User Manual
Instrukcja obs{ugi

ENPL RO HU

projector



1. Before you start using this product, please read the user manual
carefully.

2. To ensure stable power supply, use a standard grounded power cord
compatible with local power network parameters.

3. Do not look into the lens of the unit during operation.

4. When the projector is on, make sure the ventilation holes are not
blocked. Therefore, do not place the device on soft surfaces or cover with
any material.

5. The projector is not waterproof. Therefore, no objects filled with liquids,
such as flower pots, vases, cups, etc. should be placed on or near it.

6. The projector should be stored and operated in dry and clean places.

7. If you plan not to use the device for extended period of time, please turn
it off and then disconnect it from the power source.

8. When moving the product, secure it with foam and other original package
materials.

9. In the event of damage to the projector, do not attempt to repair it
yourself. Please report the fault by contacting with the manufacturer or

dealer.

Remarks:

When operating the projector please strictly follow the instructions indicated
in this manual. In the event of any discrepancy between the information
contained in the manual and the actual characteristics of the product, the

latter shall prevail.
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1. “Back” button 14. AV port

2. “Play / Pause” button 15.HD TVin

3. “Left” navigation key 16. SD memory card slot

4. “OK” button 17. 5V power output

5. “Up” navigation key 18. USB port

6. “Right” navigation 19. Focus adjustment knob
key 20. Keystone correction knob
7. LED indicator 21. Height adjustment screw
8. Power button 22. Lens

9. “Enter” button 23. 100-240V power input
10. “Menu” button 24. VGA port

11. “Down” navigation key

12. IR sensor

13. Headphone Jack — 3.5 mm
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1. Input
2. Play / Pause
3. Turn on / turn off

4. Next

5@ ast forward
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8@oom

9. Volume +

107 Volume -

10 Repeat
1@Information
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13 Turn

147 Picture mode
15. Back / Exit
16. Down

17. Left

18. Up

19. Rewind

20. Previous

21. Menu

22. Mute



Operation instructions

1. Basic operations
Plug one end of the power cord to the projector (Picture 1.), and then plug
the other one to the power outlet. When the power indicator (picture 2)

stops blinking, it means the device is in standby mode.

2. Turning on / off
In order to turn the projector on or off, press the power button on the remote

control or projector e ;:ﬁ
(¢]

(Picture 3.). ()
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3. Multimedia interface
After connection of an
USB device or SD card M - g ‘i\‘-

the projector displays the %ﬂmedic

menu of the multimedia E viovie E prioTO
interface (Picture 4).

4. Focus adjustment and Keystone correction

FOCUS

Place the projector so that the lens is in a perpendicular position in relation
to the wall or projection screen. Then, turn on the device and turn the focus
knob so that the image is bright and sharp (Picture 6.).

KEYSTONE CORRECTION

Keystone effect occurs when the position of the projector is incorrect (both
vertically and horizontally) in relation to the projection surface. Keystone
correction technology allows you to correct distorted images using optical
and digital features. When you tilt the projector over 5 degrees the
picture may be distorted lenticular.

Before after Before after

Solution Solution

Turn the Keystone correction No solution for this kind of

knob in order to correct the image distortion in case of this

distorted image. The correction projector.

angle ranges + 15°.



Wired connections
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Analog Audic Qutpul

Multimedia projection
Connect a USB memory stick or SD card into the corresponding ports of the

device as shown in the following picture.

% i

AV(3in1) HDMI




Select the corresponding icon, and enter the submenu:
Movie - to display video files;

Picture - to display picture files;

Music - to play audio files;

Text - to display text files.

Press "OK" to select a file, and then press it again to display / play the file.
>
To open afile, select it, confirm the selection by pressing the Enter button,

and then press M.
Audio MP3/WMA /ASF 0GG/AAC, WAY

Picture | JPEG/BMP PNG

3GP (H263, MPEGAY JAVI (XVID, D IVX, H261) AMKV (XV D,
Video HZ64, D1¥X) 2RI VIR V1) MOV (H264) JMIPA{MIPFG4, AVG)
/MPG(MPEG1) VOB (MPEG2) /MP& (MPG—PS) /RNVB (RV40)

TXT TXT
AV input

% i

AV(3in 1)
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This projector supports MHL cable and I-push connections
. For detailed information, please refer to the manual of the MHL cable or I-
push adapter.

Audio output

It allows you to connect 3.5mm headphones and other audio devices.

Others
When the device is on, you can use the 5V power output for charging your
mobile phone, tablet, etc.



Menu operations

Analog Audio Output

Picture menu

Press the "Menu" button on the remote control or # button on the projector.
Use "*/*” buttons, to display the picture options interface. Then, use “ ¥/4”

buttons to select the parameter you want to adjust.
The available options are: picture mode, colour temperature, aspect ratio,

noise reduction and screen rotation.

Sound menu
Press the "Menu" button on the remote control or * # button on the

projector. Use " */™" buttons to display the sound options interface. Then

use " ¥/4* buttons to select the parameter you want to adjust.

The available options are: sound mode, balance, automatic volume (on /

off), surround sound (on / off) and equalizer.



Time menu
Press the "Menu" button on the remote control or = button on the projector.

Use " */* buttons to display the time options interface. Then use " v/

buttons to select the parameter you want to adjust.

System menu

Press the "Menu" button on the remote control or " =" button on the
projector. Use " +/* buttons to display the system options interface. Then
use " ¥/4“ buttons to select the parameter you want to adjust.

The available options are: language, restore factory settings, super colour

and software update.

Playback panel
To display the playback panel, press the "OK" button while playing video
files from a USB device or SD card. The panel provides access to the main

playback functions such as pause, fast forward, etc.

<OOOOO@O >
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Projection size

107.5CM  151CM

220CM

284CM

350CM

380CM

Distance Projection sizes
107.5cm 34 inches
151.0cm 50 inches
220.0cm 72 inches
284.0 cm 100 inches
350.0 cm 120 inches
380.0 cm 130 inches




UNi-Link access
1. Press the "Input" button on the remote control or projector to enter

the signal selection menu:

Input Source

B <

UsB AV (3in1)  HDMI

-
SD PC

RGE | UNi-Link

W OK
2. Select the UNi-Link icon using the arrow keys and confirm your
selection by pressing "OK".

3. The following DLNA interface will appear on the screen:

SSID:UNi-Link-F5B4BC

I0S / DLNA device connection (i0OS8 and iOS9 support):

Connect the projector to a wireless network. The projector will start to
forward the same network to the mobile device. In this mode, the projector
operates as a signal transmitter and does not interfere with the Wi-Fi
connection of the mobile device. The quality and strength of the signal
depends on the environment characteristics and quality of the Wi-Fi router.



1.

Smartphone - projector Wi-Fi connection
a) i0S devices
1) Enter the settings and select the Wi-Fi icon. Make sure the
Wi-Fi connection is enabled.

£ settings WLAN

WLAN L

2)  Search for the projector’s network (,, UNi-Link-XXXXXXX")

and click it.
< Settings WLAN
WLAN ®
~ dow2 av (D
CHOOSE A NETWORK
ChinaMet-khvs az (D
ChinaNet-Ougt a® (D
ChinaNet-YQA4 a= (D
dowl as (D
UNi-Link-504DEC EXO)
VISTA_CNC aw (D
Other...

3) Enter the correct password and connect to the network.



Enter the password for “UNi-Link-504DEC*

| cancel Enter Password
( Settings WLAN
Password eeeees WLAN " ;L_,
«  UNi-Link-504DEC aT

b) Android devices

1) Enter the settings and select the Wi-Fi icon. Make
sure the Wi-Fi connection is enabled.

2) Search for the projector’s network (,,UNi-Link-
XXXXXXX") and click it to confirm your choice.

3) Enter the correct password and connect to the

network.
2. Scan the provided QR code or enter the IP address below into the

address bar of the browser:

SSID:UNi-Link-F5B4BC

Maode: DLMA
Password ; 12345678




The following interface will be displayed:

s Home: O muwA [o =TI [ (9]

3. Click the option number 1 to enter the wireless router search
interface.

4.  After a while the "SCAN" (2) button will appear on the screen.
Click it so that the projector can search for available routers. The
list of available routers will be shown in the box number 3.

5. Select a desirable router, enter the password (4) and confirm your

selection by pressing the "connect” button (5).

6. If the connection has been configured correctly, the following
image will be displayed on the screen:



SSID:UNi-Link-F5B4BC

Maode: DLNA
Password : 12345678

?{*E hitp 82 168.48.1
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7. Asyou can see, the red "X" icons have disappeared. It means

that the smartphone, projector and router have been connected.
Now you can proceed to the following operations.
Android devices:

a) Video streaming: Open a video file or a network video
streaming app with DLNA support, such as ,Meizu Flyme” or

»WiFi Display”. Play a video using the mobile device and the
image will also be displayed on the projector.

b) Displaying pictures: Open a web browser with DLNA support.
Enter DLNA settings and click this option. In the menu, select
the UNi-Link-XXXXXXX projector. The picture will be
displayed on the projector.

c) Audio playing: Make sure your music player supports DLNA
mode. Open a music file and click DLNA. Select the UNi-Link-
XXXXXXX projector. The sound will be played by the
projector.

The buffering time depends on the quality of the network.



iOS devices:

UNI-Link-FSBABC-DMR

a) Open the iOS control centre and tap the AirPlay icon:




b)

c)

MIRACAST:

If the AirPlay of the mobile device is enabled, the data from
the iOS screen will be simultaneously displayed on the

projector.

AirPlay Done

o)) iPhone v

[] UNi-Link-504DEC-ITV

With AirPlay Mirroring you can send everything on
your iPhone's display to an Apple TV, wirelessly.

If the AirPlay of the mobile device is disabled, you will have
to select the UNi-Link-XXXXXX device in order to stream
data. Video, photo and audio files opened on a mobile

device will be displayed / played on the projector.

AirPlay Done

o)) iPhone
[C] UNi-Link-504DEC-ITV v
Mirroring & '«L/

With AirPlay Mirroring you can send everything on
your iPhone's display to an Apple TV, wirelessly.



Info: Make sure your device supports Miracast. Not all devices are

compatible with this function. How to check whether your device supports

Miracast:
Brand
Samsung Setting-=More-=Allshare-=Screen Mirroring
HTC Setting ->Media Output
SONY Setling ->More->Screen Mirroring->Xperia->Screen
Mirroring
LG Setting-=More->Display->WLAN Display
MI Setting->WLAN->WLAN Display
Huawei Setting->Display->WLAN Display
Lenovo Setting-=Display->WLAN Display

Enter the Miracast mode choosing the UNi-Link icon:

SSID:UNi-Link-F5B4BC

Mode: Miracast

Waiting for connecting...

©l ©

[



Android devices:

1. Make sure your mobile device has Wi-Fi enabled:

v, sales_5G
a s

' sales

v dow2

v ChinaNet-Lsnh

2. On your mobile device, open Settings and tap the Display tab:

Display




3. Enable wireless display. The system will search for Miracast

device:

| Eruable miteless displey

Hetlp & febdback

4. Select a UNi-Link device to establish connection:

« Cast screen

UNi-Link-FB4EC

5. The “connecting in progress...” message will be displayed on the

projector’s screen:

SSID:UNi-Link-F5B4BC

Made: BEMMiracast




6. When the connection is successfully established the images from
the Android device will also be displayed on the projector.

Windows 8.1/ Windows 10 devices:
Any problems with establishing connection should be directed to the
company / service supporting the operating system.
Windows 10 connection example:
1. Open the Windows 10 Notification Center (shortcut: Win + A) or

click the icon in the lower right corner of the system

window.
2. Click the “Project” button:

L8 il

Tablet mode Connect All settings

¢ %

Battery saver Bluetooth

A i)

dow’1 Quiet hours Location

Airplane mode




3. Then, select “Connect to a wireless display”.

Project

PC screen only

Duplicate

Second screen only

Connect to a wireless display




4. The system will search for compatible devices:

Connect

Searching for wireless display and audio devices

UNi-Link-EA54BC
I:I Video

Where is my device?

5. Click a given device to connect to it:

Connect

Disconnect first, and then the search will begin

UNi-Link-EA54BC
I:I Connected

Change projection mode

Disconnect

Where is my device?




6. The “connecting in progress...” message will be displayed on the

projector’s screen:

SSID:UNi-Link-F5B4BC
Mode: Miracast

Connecting in progress...

o ()

7. After a while, the system screen will be displayed on the monitor.

You will also be able to change the settings of the screens:

y:{

gm Duglicate

All the pictures in the manual have been submitted for illustrative purposes only and are subject to
change without prior notice



1. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu prosimy o uwazne
przeczytanie niniejszej instrukcji.

2. Aby zapewnic stabilne zasilanie urzgdzenia, nalezy uzy¢
standardowego przewodu zasilajgcego z uziemieniem,

odpowiadajgcego lokalnym parametrom sieci zasilania.

3. Nie nalezy spoglada¢ w obiektyw urzgdzenia podczas jego pracy.

4. Gdy projektor jest wigczony, nalezy uwazac, by otwory wentylacyjne
urzadzenia nie byty zastoniete. Dlatego tez nie nalezy umieszcza¢ go na
migkkich powierzchniach ani przykrywac¢ materiatami.

5. Projektor nie jest wodoodporny, dlatego tez nie nalezy umieszczac na
nim, ani w jego poblizu, naczyn z ptynami, takich jak donice, wazy, filizanki
itp.

6. Projektor nalezy przechowywac¢ oraz uzywac¢ w suchym i czystym
miejscu.

7. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu nalezy
je wylgczy€, a nastepnie odigczy¢ od zrodta zasilania.

8. Podczas przenoszenia produktu nalezy zabezpieczy¢ go piankg oraz
innymi materiatami, w ktére byt on fabrycznie opakowany.

9. W przypadku uszkodzenia projektora nie nalezy samodzielnie go
naprawiaé. Usterke nalezy zgtosi¢ kontaktujac sie ze sprzedawca

produktu lub bezposrednio z jego producentem.

Uwagi:

Podczas obstugi projektora nalezy $cisle przestrzega¢ zalecen zawartych w
niniejszej instrukcji. W przypadku wystgpienia jakichkolwiek rozbieznosci
pomigdzy informacjami zawartymi w instrukcji a rzeczywistymi cechami

produktu, nalezy braé pod uwage te ostatnie.
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1. Przycisk "Wstecz" 14. Port AV

2. Przycisk "Odtwarzanie / Pauza" 15. Wejscie HD TV

3. Przycisk nawigacji "W lewo" 16. Port karty SD

4. Przycisk "OK" 17. Port wyjsciowy zasilania 5V
5. Przycisk nawigacji "W gore" 18. Port USB

6. Przycisk nawigaciji 19. Pokretto regulacji ostrosci
"W prawo" 20. Pokretto korekgji efektu

7. Kontrolka LED Keystone

8. Przycisk zasilania 21. Sruba regulacji wysokosci
9. Przycisk "Wejscie" 22. Obiektyw

10. Przycisk "Menu" 23. Wejscie zasilania (100-
11. Przycisk nawigacji "W dot" 240V)

12. Sensor podczerwieni 24. Port VGA

13. Wejscie stuchawkowe 3.5 mm
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12.
13.
14.

15

16.
17.
18.
19.
20.
21.

22

. Wejscie

. Odtwarzanie / Pauza
. Wiacz / Wytacz

. Nastepny

. Szybkie przewijanie do przodu

OK

. W prawo

Zoom

. Glosnos¢ +

. Gtosnos¢ -

. Powtarzanie
Informacje
Turn

Tryb obrazu
. Powrét /Wyjscie

W dot

W lewo

W gére

Szybkie przewijanie do tytu
Poprzedni

Menu

. Wyciszanie

dzwieku



Instrukcje:

1. Operacje podstawowe

Podtacz jeden koniec przewodu zasilacza do projektora (jak na obrazku 1.),
a nastepnie druga jego wtyczke - do gniazdka sieci zasilania. Gdy
wskaznik zasilania (obrazek 2) przestanie mrugac¢, bedzie to oznaczac¢, ze

urzgdzenie jest w trybie gotowosci.

2. Wiaczanie i wylaczanie

Aby wigczy¢ lub wytgczyé 6 Fﬁ{m}

projektor, nacisnij przycisk

zasilania na pilocie lub M 00O

projektorze (jak na obrazku 4 3 b
HB b4
oOD ©
o oOD ©
‘ EEEED g




3. Interfejs

multimediow Mﬁ < g @-—
Po podtgczeniu do timedia

projektora urzgdzenia E viovE E #HOTO
USB lub karty SD,

wyswietlony zostanie

interfejs menu

multimediow (jak na obrazku 4)

4. Regulacja ostrosci i korekcja efektu Keystone
OSTROSC

Umies¢ projektor tak, aby obiektyw pozostawat w pozycji prostopadtej
wzgledem S$ciany lub tablicy, na ktérej ma by¢ wyswietlany obraz.
Nastepnie wigcz urzadzenie i kre¢ pokrettem ostrosci tak, aby obraz byt
jasny i ostry (patrz - obrazek 6.).

KOREKCJA EFEKTU KEYSTONE

Efekt Keystone wystepuje zawsze wtedy, gdy projektor nie jest ustawiony w
odpowiedniej pozycji (zarbwno pionowo jak i poziomo) wzgledem
powierzchni projekcyjnej. Technologia korekcji Keystone umozliwia
skorygowanie znieksztalconego obrazu za posrednictwem rozwigzan
optycznych i cyfrowych. Przy odchyleniu projektora powyzej 5 stopni obraz
moze ulec znieksztatceniu soczewkowemu.

Rozwigzanie Rozwigzanie

Kre¢ pokrettem korekcji efektu Brak rozwigzan dla tego typu
Keystone tak, aby skorygowac znieksztalcen w  przypadku
znieksztatcony obraz. Kat niniejszego projektora.

zakresu korekcji wynosi + 15°.



Potaczenia przewodowe
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Hight Dstinition Componant
Video Input
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HD TV 5V OUT,
; T
1

\.LO HD TV m@’

Analog Audic Outpul

Projekcja multimediéw
Podtgcz nosnik danych USB lub karte SD do odpowiadajgcych im portow

urzadzenia tak, jak pokazuje ponizszy obrazek.

< i

AV(3in 1) HDMI




Zaznacz wiasciwg ikone, a nastepnie przejdz do podmenu:

Film - aby wyswietla¢ pliki wideo;

Zdjecia - aby wyswietla¢ pliki obrazow;

Muzyka - aby odtwarzac¢ pliki dzwiekowe;

Tekst - aby wyswietla¢ pliki tekstowe.

Nacisénij "OK", aby wybraé pozadany plik, a nastepnie ™, aby go wyswietli¢ /

odtworzy¢.

Aby odtworzy¢ dany plik, zaznacz go, potwierdz zaznaczenie przyciskiem

enter, a nastepnie nacisnij przycisk ™.

Audio MP3/WMA /ASF/0GG/AAC, WAV
Picturc | JPEG/BMP/PNG
3GP (H263, MPEEA) /AV] (XVID, D IVX, H264) /MKV (XV 1D,
Vidb‘() HZ?64, DIVXY “FILYIRLVT) MOV (H264) “MI74 (MPHG4, AVG:
MPG(MPEG1) /VOB (MPEG2) /MPG (MPG-PS) /RMVB (RV40)
TXT TXT
Wejscie AV

< B

AV(Jin 1) HDMI




g < &

usB AV{3in1) HDMI

Wejscie HD TV
Niniejszy projektor obstuguje potgczenia przewodowe MHL oraz wtyczki I-
push. W celu uzyskania szczegétowych informacji, nalezy odnies¢ sie do
instrukcji obstugi danego przewodu MHL / adaptera I-push.

Wyjscie dzwiekowe
Umozliwia podigczenie

stuchawek 3,5mm oraz

innych urzadzen audio.

Pozostale
Gdy urzadzenie jest

wigczone, wyjsciowy

port zasilania 5V moze

Analog Audio Output

by¢ uzyty do



tadowania telefonu komaérkowego, tabletu itp.

Operacje w Menu

Menu ustawien obrazu
Nacisnij przycisk "Menu" na pilocie lub “= " na projektorze.

/™" aby wyswietlié menu opcji obrazu, nastepnie uzyj

Uzyj przyciskow
przycisku “ Y/A" ' aby wybra¢ parametr, ktéry chcesz dostosowac.
Dostepne opcje to: tryb obrazu, temperatura koloréw, proporcje obrazu,
redukcja szuméw oraz obracanie ekranu.

Menu ustawien dzwieku

Nacisnij przycisk "Menu" na pilocie lub " =" na projektorze. Uzyj przyciskow
nm aby wyswietli¢ menu opcji dzwieku. Nastepnie uzyj przycisku " v/4",
aby wybra¢ parametr, ktéry chcesz dostosowac.

Dostepne opcje to: tryb dzwieku, balans, automatyczna gto$nos$c¢ (wt./wyt.),
dzwiek przestrzenny (wt./wyt.) oraz korektor.

Menu ustawien czasu

Nacisnij przycisk "Menu" na pilocie lub " =" na projektorze. Uzyj przyciskow "
/> aby wyswietlic menu opciji czasu. Nastepnie uzyj przycisku " ¥/4", aby
wybra¢ parametr, ktéry chcesz dostosowac.

Menu ustawien systemowych

Nacisnij przycisk "Menu" na pilocie lub "=" na projektorze. Uzyj przyciskow
"/>" aby wyswietlié menu opcji systemowych. Nastepnie uzyj przycisku
"v/a" aby wybra¢ parametr, ktéry chcesz dostosowac.

Dostepne opcje to: jezyk menu, przywracanie ustawien fabrycznych,

funkcja Super kolor oraz aktualizacja oprogramowania.



Panel odtwarzania

Aby wyswietli¢ panel odtwarzania, podczas odgrywania plikéw wideo z
nosnika USB lub karty SD, naci$nij przycisk "OK". Panel ten umozliwia
dostep do najwazniejszych funkcji odtwarzania, takich jak pauza, szybkie

przewijanie itp.

(COEOEOO®E® >

Play FB FF Prev. Next Stop  Playlist v

Rozmiary projekcji

2}

.

380CM

107.5C0M  151CM 220CM 284CM 350CM

Odlegtos¢ Rozmiar projekcji
107,5¢cm 34 cale
151,0cm 50 cali
220,0 cm 72 cale
284,0 cm 100 cali
350,0 cm 120 cali
380,0 cm 130 cali




Dostep do UNi-Link
1. Nacisnij przycisk Input na pilocie lub projektorze, aby przejs¢ do
menu wyboru sygnatu:
Input Source

B <

USB AV (3in1) HDMI

-
SD C

2. Woybierz ikone UNi-Link za pomocg strzatek i potwierdz wybor
naciskajgc przycisk ,OK”.
3. Na ekranie pojawi sie interfejs DLNA:

SSID:UNi-Link-F5B4BC

Potaczenie za pomoca urzadzen iOS lub DLNA (wsparcie dla iOS8 i
i0S9):

Potacz projektor do sieci bezprzewodowej, projektor rozpocznie
udostepnianie tej samej sieci do urzadzenia mobilnego. W tym trybie,

projektor dziata jako przekaznik sygnatu i nie zakiéca potgczenia WIFI



urzgdzenia mobilnego. Jakos¢ i sita sygnatu zalezy od otoczenia i jakosci

routera WIFI.

1. Potgczenie smartfonu z projektorem poprzez sie¢ WIFI.

a) Urzadzenia IOS

1) Wejdz w ustawienia i wybierz ikone sieci

WIFI, upewnij sie ze potgczenie jest

wigczone.
£ settings

WLAN

L)

2) Woyszukaj sie¢ projektora ,UNi-Link-
XXXXXXX” i kliknij na nig.

< Settings WLAN

WLAN

+  dow2

CHOOSE A NETWORK
ChinaNet-khvs
ChinaNet-Oudt
ChinaNet-YQA4

dowl

av (D

az (D
sz ()
aw (D
as (D

UNi-Link-504DEC

n'-:-‘@l

VISTA_CNC

Other...

aw (D



3) Wprowadz poprawnie hasto i potagcz sie z

siecig.
Enter the password for “UNi-Link-504DEC*
| cancel Enter Password
( Settings WLAN
Password eeeses WLAN " ?&_,
~  UNi-Link-504DEC a= (@

b) Urzadzenia Android

1) Wejdz w ustawienia i wybierz ikone sieci WIFI,
upewnij sie ze pofaczenie jest wigczone.

2)  Woyszukaj sie¢ projektora ,,UNi-Link-XXXXXXX" i
klikajgc w nig potwierdz wybor.

3) Wprowadz poprawnie hasto i potacz sie z siecia.

2. Zeskanuj podany kod QR lub wprowadz w przeglagdarke podany
adres IP:

SSID:UNi-Link-F5B4BC

Mode: DLNA
Password : 12345678

E '&E hitp:/f192.168 481
o




Na ekranie pojawi sie okno:

s Home: O muwA [o =TI [ (9]

3. Kliknij opcje 1. aby wejs¢ w interfejs wyszukiwania routera
bezprzewodowego.

4.  Po chwili pokaze sie przycisk ,SCAN” 2. Naci$nij go, projektor
wyszuka dostepne routery. Lista wyszukanych routeréw wyswietli
sie w polu 3.

5. Wybierz interesujacy Cie router i wprowadz hasto (4.) i potwierdz
wybdr naciskajgc ,connect” (5.) aby sie z nim potgczyé.

6. Jesli potgczenie zostanie poprawnie skonfigurowane, na ekranie
wyswietli sie taki obraz:



SSID:UNi-Link-F5B4BC

Maode: DLNA
Password : 12345678

(©)

Jak wida¢, czerwone ,X” zniknety. Oznacza to ze smartfon,

projektor i router sg ze sobg potgczone. Mozesz kontynuowaé do
nastepnych operacji.
Urzadzenia Android:
a) Przesytanie wideo: Otworz plik wideo lub program do
obstugi sieciowego przesytania wideo wspierajacy
DLNA. Przykfadowy program ,Meizu Flyme” lub ,\WiFi
Display”. Rozpocznij odtwarzanie na urzadzeniu
mobilny, obraz zostanie réwniez wyswietlony na
projektorze.
b) Przesytanie obrazu: Otwoérz przegladarke zdje¢
obstugujacg DLNA. Wejdz w opcje DLNA i kliknij jg. Z
menu wybierz projektor UNi-Link-XXXXXXX. Obraz

zostanie wyswietlony na projektorze.



c) Przesylanie dzwigku: Upewnij sie ze twdj odtwarzacz
muzyczny obstuguje tryb DLNA. Otwoérz plik muzyczny i
kliknij opcje DLAN. Wybierz urzgdzenie UNi-Link-
XXXXXXX, dzwiek zostanie odtworzony na projektorze.

Czas buforowania pliku zalezy od jakosci sieci.
Urzadzenia iOS:

UNI-Link-FSBABC-DMR

d) Wejdz w centrum kontroli iOS, wybierz ikone AirPlay:



Ao [ ]
i © B @

e) Jesli opcja AirPlay w urzadzeniu mobilnym jest wtgczona,
dane z ekranu iOS zostang wys$wietlane na projektorze w
czasie rzeczywistym.

AirPlay Done

o)) iPhone v

[] UNi-Link-504DEC-ITV

With AirPlay Mirroring you can send everything on
your iPhone's display to an Apple TV, wirelessly.

f)  Jesli opcja AirPlay w urzadzeniu mobilnym jest wylaczona,
musisz wybraé urzgdzenie UNi-Link-XXXXXX do przesyfania
danych. Wideo, zdjecia oraz dzwigk zostanie odtwarzany za
pomoca urzadzenia mobilnego.



AirPlay Done

o)) iPhone

[ UNi-Link-504DEC-ITV v

Mirroring 5i ' )

With AirPlay Mirroring you can send everything on
your iPhone's display to an Apple TV, wirelessly.

FUNKCJA MIRACAST:

Informacja: Upewnij sie ze twoje urzagdzenie wspiera funkcje Miracast. Nie
wszystkie urzgdzenia sg kompatybilne z ta funkcjg. Wsparcie mozna
sprawdzi¢ w:

Brand
Samsung Setting-=More-=Allshare-=Screen Mirroring
HTC Setting ->Media Output
SONY Setling ->More->Screen Mirroring->Xperia->Screen
Miroring
LG Setting-=More->Display->WLAN Display
MI Sefting==WLAN->WLAN Display
Huawei Setting->Display->WLAN Display
Lenovo Setting-=Display->WLAN Display

Wejdz w tryb Miracast, wybierajgc ikone UNi-Link:

SSID:UNi-Link-F5B4BC
Mode: Miracast

ing for connecting...




Urzadzenia Android:

1.  Upewnij sie ze na twoim urzadzeniu mobilnym obstuga sieci WIFI

jest wigczona:

@ sales_5G
' sales

- IV E
= dow2

s i

v ChinaNet-Lsnh

2. Wejdz w Ustawienia urzadzenia mobilnego, nastepnie w opcje

Ekran:

Display




3. Wiacz opcje przesytanie obrazu, system wyszuka urzgdzenie
Miracast:

Enable wieless disgiay

| Heip & fesdback

4. Wybierz wyszukane urzadzenie UNi-Link, aby potgczy¢ sig z nim:

UNi-Link-F384B8C

5. Na ekranie projektora wyswietli sie napis potgczenie w toku

(connecting in progres...), jak ponizej:

SSID:UNi-Link-F5B4BC

Made: KRMiracast

6. Po zakonczeniu fgczenia, obraz wyswietlany na urzgdzeniu

android zostanie wyswietlony na projektorze.

Uzytkownicy Windows 8.1 i Windows 10:
Problemy z nawigzywaniem potgczenia nalezy kierowac do firmy
obstugujgcej system operacyjny.

Przyktadowe potaczenie na Windows 10:



1. Otwérz centrum powiadomien Windows 10, skrét klawiszowy
[Win+A] lub kliknij ikone znajdujgca sie w peawym dolnym

rogu ekranu systemowego.

2. Kliknij na przycisk ,projekcja”:

8 S

Tablet mode Connect All settings

¢ ¥

Battery saver Bluetooth

V7 D faa)

dow Quiet hours Location

Airplane mode



3. Nastepnie wybierz opcje ,potacz ze zdalnym ekranem”

Project

PC screen only

Duplicate

Second screen only

Connect to a wireless display




4. System rozpocznie wyszukiwanie, kwalifikujacych sie urzadzen:

Connect

Searching for wireless display and audio devices

UNi-Link-EA54BC
I:I Video

Where is my device?
5.  KIliknij na urzadzenie, aby sie z nim potgczyc¢:

Connect

Disconnect first, and then the search will begin

UNi-Link-EA54BC
I:I Connected

Change projection mode

Disconnect

Where is my device?




6. Na ekranie projektora wyswietli sie napis ,potgczenie w toku”
(connecting in progres...):

Mode: Miracast

Connecting in progress...

o ()

7. Po chwili, ekran systemowy zostanie wyswietlony na monitorze.

Dostepna bedzie réwniez opcja zmiany ustawienia ekrandéw:

Project

y:{

gm Duglicate

{Wa|

Uzyte w instrukcji obstugi zdjecia sg poglagdowe i mogg ulec zmianie bez wcze$niejszego

informowania o tym klienta.



1. Inainte de a incepe sa folositi acest produs, va rugam sa cititi cu atentie
manualul de utilizare.
2. Pentru a asigura alimentarea cu energie stabila utilizati un cablu de

alimentare standard cu impamantare, compatibil cu parametrii retelei de
alimentare locala.

3. Nu priviti in obiectivul unitatii in timpul functionarii.

4. Cand proiectorul este pornit, asigurati-va ca gurile de ventilatie nu sunt
blocate. Prin urmare, nu plasati dispozitivul pe suprafete moi si nu le
acoperiti cu niciun fel de material.

5. Priectorul nu este rezistent la apa. Mai mult, niciun obiect plin cu lichide,
cum ar fi vaze pentru flori, vase, cani etc. nu trebuie sa fie plasate langa
sau pe dispozitiv.

6. Proiectorul trebuie pastrat si folosit in locuri uscate si curate.

7. Daca planuiti sa nu utilizati dispozitivul pentru o perioada mai lunga de
timp, va rugam sa il inchideti si sa il deconectati de la orice sursa de
alimentare.

8. Cand mutati produsul, fixati-l cu spuma si alte materiale de la ambalajul
original.

9. In cazul defectarii proiectorului, nu incercati sa il reparati. Va rugam sa

raportati dauna prin intermediul producatorului sau a distribuitorului.

Observatii:

Cand folositi proiectorul, va rugam sa urmati cu strictete instructiunile
indicate in acest manual. In cazul in care exista diferente intre informatiile
continute de acest manual si caracteristicile actuale ale acestui produs,

acesta din urma va prevela.



1. Buton "Inapoi"
2. Buton "Redare/pauza”

3. Tasta navigatie "stanga"

4. Buton “OK”

5. Tasta navigatie "Sus"
6. Tasta navigatie
"Dreapta”

7. Indicator LED

8. Buton de alimentare
9. Buton “Enter”

10. Buton "Meniu"

11. Tasta navigatie "Jos"
12. Senzor IR

13. Casti Jack — 3.5 mm

» © .
99970 00 o 6 L=
‘E&Bé l g o AV HDMT USB SV_"IOU;
< &g

14
15
16
17
18
19
focalizarii

20

. Port AV

.HD TVin

. Slot card de memorie SD
. Putere de iesire 5V

. Port USB

. Butonul de reglare a

. Buton de corectie trapez

(Keystone)

21
22
23
24

. Surub de reglare a inaltimii
. Obiectiv
. Putere de intrare100-240V
. Port VGA




00

1. Input
2. Redare/pauza
3. Pornire/oprire

4. Urmatorul

g
0
0
0

S@repede inainte

6@8DK
7%reapta

8@oom

9. Volum +

19VOIum -

10 Repetare
1®Informatii

6?@?6 9@6? ? ?

12, Intoarce

14, Mod imagine
15. Inapoiliesire
16. Jos

17. Stanga

18. Sus

19. Rewind

20. Anterior

21. Meniu

22. Mute



Instructiuni de operare
1. Operatii de baza

Conectati un capat al cablului de alimentare la proiector (Imaginea 1.) apoi
conectati celalalt capat la priza de alimentare. Cand indicatorul de
alimentare (imagine 2) se opreste din clipit, inseamna ca dispozitivul este in

modul de repaus.

2. Pornire/oprire

Pentru a porni/opri proiectorul,

apasati butonul de alimentare e ;:ﬁ

o (0]
de pe telecomanda sau M gggo
de pe proiector. \\/ 4 3 b
(Imagine 3.). ﬂa @@v@ °

D oOOD 0
EEEgY B

N



3. Interfata multimedia e

Dupa conectarea unui
dispozitiv USB sau card SD,
proiectorul afiseaza meniul

interfetei multimedia (Imagine)

4. Reglare focalizare si corectie trapez

Focus

: W
Me. 29

_\n n MUSIC

Pozitionati proiectorul astfel incat obiectivul sa fie intr-o pozitie verticala in

raport cu peretele sau cu ecranul de proiectie. Apoi, porniti dispozitivul si

rotiti butonul de focalizare pana cand imaginea este luminoasa si clara

(Imagine 6.).
Corectie trapez (Keystone)

Efectul de trapez apare atunci cand pozitia proiectorului este incorecta (atat

pe verticala cat si pe orizontala) in relatatia cu suprafata de proiectie.

Tehnologia corectiei de trapez va permite sa corectati imagini distorsionate,

folosind caracteristici optice si digitale.

Inainte

Solutie
Se roteste butonul de corectie
corecta

Keystone pentru a

imaginea  distorsionata. Rata

unghiului de corectie + 15°.

Inainte

Solutie
Nu exista o solutie pentru acest
tip de distorsiune a imaginii n

cazul acestui proiector.



Conexiuni cu fir

., —
== @ i %
Hight Detinition Componant
Video Input
1 1
1 1
1 1
sp | |
HD TV CSB 5V OUT,

lﬂtri‘ HD TV 3=

Analog Audic Qutpul

Proiectie multimedia

Conectati un stick de memorie USB sau un card SD in porturile

corespondente ale dispozitivului, precum in imaginea urmatoare.

% i

AV(3in1) HDMI




Selectati pictograma corespunzatoare si intrati in submeniu:

Film — pentru a afisa fisiere video;

Imagine — pentru a afisa fisiere foto;

Muzica — pentru a reda fisere audio;

Text — pentru a afisa fisere text.

Apasati "OK" pentru a selecta un fisier si apoi apasati inca o data pentru a

afisa/reda fiserul. ™

Pentru a deschide un fisier, selectati-l, confirmati selectia apasand butonul

“Enter” si apoi apasati ™.

Audio MP3/WMA /ASF/O0GG/AAC, WAV
Picturc | JPEG/BMP/PNG
3GP (H263, MPEGA)Y AV (XVID, D I¥X, H26) "MKV (XV D,
Vidi:() HZ64, DIVXY “FIL¥{FI V1) MOV (H?264) “MI74 (MPHG4, AVG)
/MPG(MPEG1) /VOB (MPEG2) /MPG (MPG—P5) /RNVB (RV40)
TXT TXT
AV input

mﬁ AV(Zin 1)
e S

Pe P EHH

E




Proiectorul suporta cablu MHL si conexiuni I-push.

Pentru informatii detaliate, va rugam sa consultati manulul pentru cablul
MHL sau pentru adaptorul I-push.

lesire Audio

Va permite sa conectati casti 3.5mm si alte dispozitive audio.

Altele

Cand dispozitivul este pornit, puteti utiliza puterea de iesire 5V pentru a va
incarca telefonul mobil, tableta etc.

64 e

Analog Audio Qutput



Meniu imagine
Apasati butonul "Meniu" de pe telecomanda sau butonul = de pe proiector.

we /o0

Utilizati butoanele pentru a afisa interfata optiunilor de imagine. Apoi,

utilizati butoanele “v/4” pentru a selecta parametrii pe care doriti sa-I

reglati.

Optiunile disponibile sunt: mod imagine, temperatura culorii, aspect ratio,
reducere zgomot si rotatie ecran.

Meniu sunet

Apasati butonul "Meniu" de pe telecomanda sau butonul " =" de pe

IR Yidl

proiector. Utilizati butoanele pentru a afisa interfata optiunilor de

sunet. Apoi utilizati butoanele " Y/4“ pentru a selecta parametrii pe care
doriti sa-i reglati.

Opriunile disponibile sunt: mod sunet, balanta, volum automat (pornit /
oprit), sunet “surround" (pornit/oprit) si egalizator.

Meniu timp

Apasati butonul "Meniu" de pe telecomanda sau butonul = de pe proiector.

Y

Utilizati butoanele pentru a afisa interfata optiunilor de timp. Apoi

utilizati butoanele " Y/4“ pentru a selecta parametrii pe care doriti sa-i
reglati.

Meniu sistem

Apasati butonul "Meniu" de pe telecomanda sau butonul = de pe proiector.

Y

Utilizati butoanele pentru a afisa interfata optiunilor de sistem. Apoi
utilizati butoanele " Y/4“ pentru a selecta parametrii pe care doriti sa-i

reglati.



Optiunile disponibile sunt: limba, revenire la setarile din fabrica, super
culoare si actualizare software.

Panou de redare

Pentru a afisa panoul de redare, apasati butonul "OK" in timpul redarii

fisierelor video de pe un dispozitiv USB sau card SD. Panoul ofera acces la

functiile principale de redare, precum pauza, derulare rapida inainte etc.

(COECOEO®O 6 >

Play FB FF Prev. Next Stop Playlist v

Dimensiunea de proiectie

€

107:‘ECM 1516!\1‘\ Zé‘DCM 2?;4(2!\,1 SQ;DCM 3%;;)CM
Distanta Dimensiuni proiectie
107.5cm 34 inchi

151.0 cm 50 inchi

220.0cm 72 inchi

284.0 cm 100 inchi

350.0 cm 120 inchi

380.0 cm 130 inchi




Acces UNi-Link
1. Apasati butonul "Input" de pe telecomanda sau de pe proiector

pentru a intra in meniul de selectie al semnalului:

Input Source

B <

Use AV (3in1)  HDMI
SD PC RGE  UNi-Link

W OK

2. Selectati pictograma UNi-Link folosind tastele cu sageti si
confirmati selectia apasand "OK".

3.  Urmatoarea interfata DLNA va aparea pe ecran:

SSID:UNi-Link-F5B4BC

Conectarea dispozitivului IOS / DLNA (suport iOS8 si i0S9 ):

Conectati proiectorul la o retea wireless. Proiectorul va incepe sa transmita
aceeasi retea la dispozitivul mobil. In acest mod, proiectorul opereaza ca un
transmitator de semnal si nu interfereaza cu conexiunea Wi-Fi a
dispozitivului mobil. Calitatea si puterea semnalului depind de

caracteristicile mediului si a calitatii router-ului WiFi.



1. Smartphone — conexiune proiector Wi-Fi
c) Dispozitive iOS
4) Introduceti setarile si selectati pictograma Wi-
Fi. Asigurati-va ca conexiunea Wi-Fi este
activata.

£ settings WLAN
WLAN &
5) Cautati reteaua proiectorului (,UNi-Link-

XXXXXXX") si clic pe ea.

< Settings WLAN
WLAN ®
~ dow2 av (D
CHOOSE A NETWORK
ChinaMet-khvs az (D
ChinaNet-Ougt a® (D
ChinaNet-YQA4 a= (D
dowl as (D
UNi-Link-504DEC O] |
VISTA_CNC aw (D
Other...

6) Introduceti parola corecta si conectati-va la
retea.



2.

Enter the password for “UNi-Link-504DEC*

| Cancel Enter Password

Password esssss

£ Settings WLAN
WLAN @
~  UNi-Link-504DEC a= (@

d) Dispozitive Android
4) Introduceti setarile si selectati pictograma Wi-Fi.
Asigurati-va ca conexiunea Wi-Fi este activata.

5) Cautati reteaua proiectorului (,UNi-Link-

XXXXXXX") si clic pe ea pentru a confirma
alegerea.
6) Introduceti parola corecta si conectati-va la retea.
Scanati codul QR furnizat sau introduceti adresa IP de mai jos in

bara de adrese a browser-ului:



SSID:UNi-Link-F5B4BC

Mode: DLNA
Password : 12345678

?&&E hitp:/1192.168.48.1

W (@)

Urmatoarea interfata va fi afisata:

e L=~ e
i s =
_e — —
@ 0

3. Clic pe optiunea numarul 1 pentru a intra in interfata de cautare a
router-ului wireless.

4. Dupa un timp, butonul "SCAN" (2) va aparea pe ecran. Clic pe el
pentru ca proiectorul sa poata cauta routerele disponibile. Lista
cu routerele disponibile va fi afisata in casuta numarul 3.

5. Selectati un router dorit, introduceti parola (4) si confirmati

selectia apasand butonul "connect” (5).

6. Daca conexiunea a fost configurata corect, urmatoarea imagine
va fi afisata pe ecran:



SSID:UNi-Link-F5B4BC

Maode: DLNA
Password : 12345678

L ()

Dupa cum vedeti, pictogramele rosii "X" au disparut. Inseamna

ca smartphone-ul, proiectorul si router-ul au fost conectate. Acum
puteti trece la urmatoarele operatii.
Dispozitive Android:

d) Streaming video: Deschideti un fisier video sau o
aplicatie de video streaming a retelei cu suport DLNA,

precum ,Meizu Flyme” sau ,,WiFi Display”. Redati un
video utilizand un dispozitiv mobil si imaginea va fi
afisata pe proiector.

e) Afisarea imaginilor: Deschideti un browser web cu
suport DLNA. Introduceti setarile DLNA si clic pe
aceasta optiune. In meniu, selectati proiectorul UNi-
Link-XXXXXXX. Imaginea va fi afisata pe proiector.

f)  Redare audio: Asigurati-va ca playerul muzical suporta
mod DLNA. Deschideti un fisier muzical si clic DLNA.
Selectati proiectorul UNi-Link-XXXXXXX. Sunetul va fi
redat de proiector.

Timpul de tamponare depinde de calitatea retelei.



Dispozitive iOS:

UNI-Link-FSBABC-DMR

g) Deschideti centrul de control iOS si apasati pictograma
AirPlay:

“« P »

Ao [T ]
1 ©¢ 8 &

h)  Daca AirPlay al dispozitivului mobil este activat, datele de pe
ecranul iOS vor fi afisate simultan pe proiector.



MIRACAST:

AirPlay Done

o)) iPhone v

[] UNi-Link-504DEC-ITV

With AirPlay Mirroring you can send everything on
your iPhone's display to an Apple TV, wirelessly.

Daca AirPlay al dispozitivului mobil este dezactivat, va trebui
sa selectati dispozitivul UNi-Link-XXXXXX pentru a transmite
datele. Videoclipurile, fotografiile si fisierele audio deschise

pe un dispozitiv mobil vor fi afisate/redate pe proiector.

AirPlay Done

W) iPhone
[ ] UNi-Link-504DEC-ITV v
Mirroring a, )

With AirPlay Mirroring you can send everything on
your iPhone's display to an Apple TV, wirelessly.

Info: Asigurati-va ca dispozitivul dvs. suporta Miracast. Nu toate

dispozitivele sunt compatibile cu aceasta functie. Cum sa verificati daca

dispozitivul dvs. suporta Miracast:



Brand

Samsung Setting-=More-=Allshare-=Screen Mirroring
HTC Setting ->Media Output
SONY Setling ->More->Screen Mirroring->Xperia->Screen

Mirroring

LG Setting->More->Display->WLAN Display

MI Setting-=WELAN->WLAN Display
Huawei Setting->Display->WLAN Display
Lenovo Setting-=Display->WLAN Display

Introduceti modul Miracast alegand pictograma UNi-Link:

SSID:UNi-Link-F5B4BC

Mode: Miracast

1O

Waiting for connecting...

©



Dispozitivele Android:

1. Asigurati-va ca dispozitivul mobil are Wi-Fi activat:

v sales_5G
' sales
= dow2

C

v ChinaNet-Lsnh

2. Pe dispozitivul mobil deschideti “Setari” si apasati “Display”:




3. Activati afisarea wireless. Sistemul va cauta dispozitivul Miracast:

| Erable witelots displey

e & teacback

4. Selectati un dispozitiv UNi-Link pentru a stabili conexiunea:

UNi-Link-F5B4BC

5. Mesajul “conexiune in progres...” va fi afisat pe ecranul

proiectorului:

SSID:UNi-Link-F5B4BC

Made: BEMMiracast

6. Cand conexiunea este stabilita cu succes, imaginile de pe

dispozitivul Android vor fi afisate pe proiector.



Dispozitive Windows 8.1/ Windows 10:
Orice probleme cu stabilirea conexiunii trebuie directionate catre companie /
service pentru sustinerea sistemului de operare.
Exemplu de conexiune Windows 10:
1. Deschideti centru de notificari Windows 10 (acces rapid: Win + A)

sau clic pe pictograma in coltul dreapta-jos a ferestrei de
sistem.

2. Faceti clic pe butonul “Proiect”:

) i
Tablet mode Connect All settings

¢ ¥

Battery saver Bluetooth
7 fia

dow Quiet hours Location

Airplane mode



3. Apoi, selectati “Conectare la o afisare wirelss”.

Project

PC screen only

Duplicate

Second screen only

Connect to a wireless display




4. Sistemul va cauta dispozitive compatibile:

Connect

Searching for wireless display and audio devices

UNi-Link-EA54BC
I:I Video

Where is my device?

5. Clic pe un dispozitiv anume pentru a va conecta:

Connect

Disconnect first, and then the search will begin

UNi-Link-EA54BC
I:I Connected

Change projection mode

Disconnect

Where is my device?




6. Mesajul “conexiune in progres...” va fi afisat pe ecranul

proiectorului:

Mode: Miracast

Connecting in progress...

g°! ()

7. Dupa un timp, ecranul sistemului va fi afisat pe monitor. Veti

putea, de asemenea, sa schimbati setarile ecranelor:

Toate imaginile din manual au fost prezentate doar pentru motive ilustrative
si pot fi modificate fara o notificare prealabila.



1. Hasznalat elétt, kérjik, figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutaté.
2. Gy6z6djon meg a stabil aramellatasroél, hasznaljon foldelt csatlakozét
és kompatibilis aramforrast.

3. Miikddés kézben ne nézzen a lencsékbe.

4. Ha a projektor be van kapcsolva, gy6z&djon meg rola, hogy a ventilator
lyuk nincs elzarva. Ne tegyen semmilyen lagy anyagot vagy ne fedje le
semmilyen anyaggal a késziiléket.

5. A projektor nem vizall6. Semmilyen anyagot ne t6ltson a késziilékbe és
ne tegyen a kozelébe sem pl. virdgvaza.

6. A projektort mikddtetni és tarolni szaraz és tiszta helyen sziikséges.

7. Ha hosszabb ideig nem szeretné hasznalni a készuléket, kérjuk,
kapcsolja ki és huzza ki hal6zati kabelt is.

8. Kérjuk, szallitas esetén csak gyari hungarocell és mas razkédas-
csOkkenté anyagokat hasznaljon.

9. Ha hianyossagokat/hibakat tapasztal, ne kezdje el dnalléan
megjavitani. Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot a disztributorral vagy

kodzvetlenll a gyartéval.

Megjegyzések:
A projektor hasznalata el6tt, kérjuk, figyelmesen olvassa el a hasznalati
Utmutat6t. Ha barmi kiilonbség lenne a hasznalati Gtmutat6 és az aktualis

projektor kozott, kérjuk, hagyatkozzon az aktualis projektorra.
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1. “Back/Vissza” gomb

2. “Play / Pause — Lejatszéas /
Szinet” gomb

3. “Left/Bal” navigacios gomb

4. “OK” gomb

5. “Up/Fel” navigaciés gomb

6. “Right/jobb”

navigacios gomb

7. LED jelz6fény

8. Bel/kikapcsoléd (Power) gomb
9. “Enter” gomb

10. “Menu” gomb

11. “Down/Le" navigacios gomb
12. IR szenzor

13. Filhallgat6 Jack — 3.5 mm
14. AV port

15. HD TV bemenet

16. SD memdriakartya foglalat
17. 5V &ram kimenet

18. USB port

19. Fékusz szabalyoz6

20. Trapéz korrekciés gomb
21. Magassag szabalyozé
csavar

22. Lencsék

23. 100-240V hélbzati
bemenet

24, VGA port



. Bemenet
. Lejatszéas / Sziinet
. Be / Kikapcsolas (power)

00

. Kovetkez6

. Gyors el6re
OK

:
>
0

Jobb

. Kozelités

. Hanger6 +

S OO N A WN R

0. Hanger6 -
11. Ismétlés

12. Informécio
13. Turn
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14. Képmod
15. Vissza / Kilépés
16. Le
17. Bal
\\-/ 18. Fel

19. Tekerés
20. El6z6

21. Menl
22. Némitas




Mikodtetési instrukciok

1. Alapvetd hasznalat

A halézati kdbel egyik végét dugja be a konnektorba (1. kép), majd a masod
végét a készullék haldzati csatlakozdjdba. Amikor az aramforrast jelzd
villogasa megall (2. kép), a készilék készenléti médban van.

2. Be / ki-kapcsolas

A projektor ki vagy bekapcsolasahoz, nyomja meg a taviranyitén vagy a

projektoron talalhaté power gombot (3. kép).
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3. Multimédia feltlet

USB készilék vagy SD E

Mpa® ®
kértya csatlakoztatasa utan a timedia

projektor megjeleniti a E viowe E prioTO
multimédias fellletet menujét

(4 kép). ~a J37

4. Fokusz beéllitasa és trapéz korrekcio

Fokusz

Helyezze a projektort Ggy, hogy a lencsék a falhoz vagy a projektor
vaszonhoz képest fligg6leges helyzetbe legyen. Majd kapcsolja be a
késziilék és a fékusz gomb (tekerd) segitségével allitsa be az élességet (6.
kép).

Trapéz korrekci6 / Keystone correction

Ha a projektor nem vizszintesen vagy fliggéelegesen lett elhelyezve, a
megjelend kép trapéz alakul lesz. A trapéz korrekcids technolégiaval
digitélisan vagy optikailag tudja a képet normalizalni.

elétte utana
Megoldas
Forgassa a trapézkorrekcios
csavart (lasd 5. abra), mig a kép
megfelel6 nem lesz.
Trapézkorrekcios szog + 15°

el6tte utana
Megoldas
Nem merdleges egymasnak a
vetitd és vetitési fellilet.



Csatlakoz6k

., —
== @ i %
Hight Detinition Componant
Video Input
1 1
1 1
1 1
sp | |
HD TV 5V OUT,

lJA.O HD TV | ~—AlIEg5 g%@

Analog Audic Qutpul

Multimédia projection
Csatlakoztassa az USB memodria stick-t vagy SD kartyat a késziilék

megfeleld portjaba, ahogy az alabbi képen lathaté.

% i

AV(3in1) HDMI




Valassza ki a megfeleld ikont és lépjen be az almenibe:
Mozi/Movie — vide6fajlok megjelenitése;

Képek/Picture — képek megjelenitése;

Zene/Music — hangféjlok lejatszasa;

Szoveg/Text — szovegfajlok megjelenitése.

Nyomja meg az "OK"-t a fjl kivalasztadsahoz majd Ujra az megjelenitéshez /
lejatszashoz. ™

Nyissa meg a fajlt, valassza ki és az Enter gombbal hagyja jéva a
kivalasztast, majd nyomja meg a ™ gombot.

Audio MP3/WMA /ASF . 0BG/AAC, WAV
Picture | JPEG/BMP/PNG

3GP (H263, MPEGA) AV (XVID,. D VX, H264) /MKV (XV D,
Video HZ64, D1YX) ZHL ViR V1) ZMOV (H264) Z/MIZA (MG, AVG)
AMPG(MPEG1) VOB (MPEG2) /MPG (MPG—PS) “RMVB (RV40)

TXT TXT
AV bemenet

< B

AV(Jin 1) HDMI
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AV(3in 1) HDMI

HD TV bemenet
A projektor tdmogatja az MHL kabelt és az I-push csatlakozast. Részletes
informacioért, kérjik, olvassa el itmutaté MHL kabelre vagy I-push
adapterre vonatkozo6 részét.

Hang kimenet / Audio
output
Csatlakoztathatja 3.5mm

fejhallgatojat vagy mas

hangeszkozét.
Egyéb

Ha a készulék be van

kapcsolva, hasznélja az

Analog Audio Output

5V power kimenetet

mobiltelefonok, tabletek, sth. toltéséhez.



Menl hasznélata

Kép/Picture meni
Nyomja meg a "Men(" gombot a taviranyiton vagy a = gombot a
projektoron.

we /e

Hasznalja a gombokat a képopcids feliilet megjelenitéséhez. Majd

hasznalja a “v/4” gombokat a beallitasi paraméterek kivalasztasahoz.
Az elérhet6 opcidk: képmaod, szinmelegség, képarany, zajcsokkentés és
képforgatas.

Hangmen

Nyomja meg a "Men(" gombot a taviranyiton vagy a = gombot a

we /e

projektoron. Hasznalja a gombokat hangopcids feliilet

megjelenitéséhez. Majd hasznalja a “v/a” gombokat a beallitasi

paraméterek kivalasztasahoz.

Az elérhetd opcidk: hangmad, balance, automatikus hangeré (be/ki),
surround hang (be/ki) és equalizer.

1d6é menii

Nyomja meg a "Men{" gombot a taviranyiton vagy a = gombot a

/o

projektoron. Hasznélja a gombokat id6opcios felllet
megjelenitéséhez. Majd hasznalja a “¥/4” gombokat a beallitasi
paraméterek kivalasztasahoz.

Rendszer meni / System menu

Nyomja meg a "Menl" gombot a taviranyiton vagy a = gombot a
projektoron. Hasznalja a /> gombokat kijelz6-opcids feliilet
megjelenitéséhez. Majd hasznalja a “¥/4” gombokat a beallitasi

paraméterek kivalasztasahoz.



Az elérhet6 opcidk: nyelv, gyari beallitasok visszaallitasa, szuper szin és
szoftverfrissités.

Lejatszasi panel

A lejatszéasi panel megjelenitéséhez nyomja meg az "OK" gombot, amikor

az USB eszko6zrél vagy SD kartyardl lejatssza a videot. A panel a fébb

lejatszasi funkcidkat tartalmazza, mint sziinet, gyors el6retekerés stb.

(COECOEO®O 6 >

Play FB FF Prev. Next Stop Playlist v

Projektorvetitési tavolsagok

€

107‘:‘ECM 1;1C.M 2;DCM 2?;4(2!\,1 3;DCM 3;;)CM
Téavolsag Vetitési méret
107.5cm 34 coll

151.0cm 50 coll

220.0cm 72 coll

284.0 cm 100 coll

350.0 cm 120 coll

380.0 cm 130 coll




UNi-Link hozzéaférés
1. Nyomja meg a(z) "Bemenet/Input" gombot a taviranyiton vagy a
projektoron és lépjen be jelkivalaszté menibe:
Input Source

B <

USB AV (3in1) HDMI

-
SD C

2. Vélassza ki az UNi-Link ikont a nyilakkal és hagyja j6va a
kivalasztast az "OK" gombbal.
3.  Akodvetkezd DLNA felilet jelenik meg a kijelzdn:

SSID:UNi-Link-F5B4BC

I0S / DLNA eszk6z csatlakoztatasa (i0S8 és iOS9 tamogatas):
Csatlakoztassa a projektort a vezeték nélkili hal6zathoz. A projektor elkezdi
tovabbitani ugyanazt a halézatot a mobil eszkéznek. Ebben a médban a
projektor jeltovabbitéként funkciénal és nem zavarja a mobil eszkdz Wi-Fi
kapcsolatanak jelét. A jelt er6sségének minésége fiigg a kdrnyezettél és a

Wi-Fi router minéségétél is.



1. Okostelefon - projektor Wi-Fi csatlakozas
e) i0S eszkoz
1) Lépjen be a bedllitasokba és valassz ki a Wi-
Fi ikont. Gy6z6djon meg a Wi-Fi kapcsolat
engedélyezéseérdl.
£ settings WLAN

WLAN L
2) Keressen ra a projektor halézatara (,,UNi-

Link-XXXXXXX") és Klikkelien ra.

< Settings WLAN
WLAN ®
~ dow2 av (D
CHOOSE A NETWORK
ChinaMet-khvs az (D
ChinaNet-Ougt a® (D
ChinaNet-YQA4 a= (D
dowl as (D
UNi-Link-504DEC O] |
VISTA_CNC aw (D
Other...

3) Adja meg a helyes jelszét és csatlakozzon a
héalézathoz.



Enter the password for “UNi-Link-504DEC*

| Cancel Enter Password

Password esssss

£ Settings WLAN
WLAN @
~  UNi-Link-504DEC a= (@

f)  Android eszkdz
1) Lépjen be a bedllithsokba és véalassz ki a Wi-Fi
ikont. Gy6z6djon meg a Wi-Fi kapcsolat
engedélyezésérdl.

2) Keressen ra a projektor halézatéara (,,UNi-Link-

XXXXXXX") és hagyja j6va a valasztast.

3) Adjameg a helyes jelsz6t és csatlakozzon a
hal6zathoz.



2. Olvassa be a megadott QR kddot vagy adja meg az alabbi IP

cimet a bongészd cim mezéjébe:

SSID:UNi-Link-F5B4BC

Mode: DLNA
Password : 12345678

?{&E hitp:/f192.168 481

v @

)

A kovetkez6 felulet jelenik meg:

5 =
@ - =

1. Klikkeljen az 1 lehet8ségre és belép a vezeték nélkiili router
keresési feluletre.
2. Egy kis id6 utan megjelenik a keresés - "SCAN" (2) gomb a

kijelzén. Klikkeljen ra és a projektor elkezdi keresni az elérhetd



routereket. Az elérhetd routerek listaja a harmadik dobozban
lathato.

Valassza ki a kivant routert, adja meg a jelsz6t (4) és hagyja jova
a kivalasztast a ,csatlakozas - connect” gomb megnyomasaval
Ha a konfiguralas helyes, a kdvetkezd kép jelenik meg a kijelzdn:
SSID:UNi-Link-F5B4BC

Maode: DLNA
Password : 12345678

Ahogy lathatja a piros "X” ikon eltiint. Ez azt jelenti, hogy az

okostelefon, projektor és a router csatlakoztatva van. Most mar a
kovetkez&képpen hasznadlja a késziléket.
Android eszkdz:

a) Video streaming: Nyissa meg a videofajlt vagy a
héalézati video streaming alkalmazast a DLNA
tamogatéssal, mint ,,Meizu Flyme” vagy ,,WiFi
Display”. Jatssza le a vide6t a mobil eszkéz
hasznélataval és a képet a projektor is megjeleniti.



b) Képek megjelenitése: Nyissa meg a webbdngészét
DLNA tamogatéssal. Lépjen be a DLNA beallitasokra
és klikkeljen erre az opciéra. A meniiben valassza ki a
UNi-Link-XXXXXXX projektort. A kép meg fog jelenni a
projektoron.

c) Hanglejatszas: Gy6z6djon meg rola, hogy a
zenelejatsz6ja tAmogatja a DLNA maédot. Nyissa meg a
zenefgjlt és klikkeljen a DLNA-ra. Véalassza ki a UNi-
Link-XXXXXXX projektort. A hang lejatszasra keril a
projektor altal.

A betoltési id6 fligg a halézat minéségétol.
i0S eszkdzok:

UNI-Link-FSBABC-DMR

a) Nyissa meg az iOS kezel6 kdzpontjat és érintse meg a(z)
AirPlay ikont:
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b) Ha akésziléken az AirPlay engedélyezve van, az adat az

iOS kijelzéjével egyltt fog megjelenni a projektorén.

AirPlay Done

o)) iPhone v

[] UNi-Link-504DEC-ITV

With AirPlay Mirroring you can send everything on
your iPhone's display to an Apple TV, wirelessly.

c) Haakésziléken az AirPlay nincs engedélyezve, valassza ki
a UNi-Link-XXXXXX eszkdzt a adattovabbitashoz. Azok a



MIRACAST:

Informéaci6: Gy6z6djén meg réla, hogy a késziiléke tamogatja a Miracast-t.

Nem mindegyik eszkdz kompatibilis ezzel a funkciéval. Hogyan ellenérziheti

video, kép, hang fajlok, amiket a mobil eszkdzon

megnyit/lejatszik a projektoron is megjelenik/lejatszadik.

AirPlay Done

o) iPhone

[ ] UNi-Link-504DEC-ITV v

Mirroring ()

With AirPlay Mirroring you can send everything on
your iPhone's display to an Apple TV, wirelessly.

a kompatibilitast:

Brand
Samsung Setting-=More-=Allshare-=Screen Mirroring
HTC Setting ->Media Output
SONY Setling ->More->Screen Mirroring->Xperia->Screen
Mirroring
LG Setting->More->Display->WLAN Display
M1 Setting-=WLAN->WLAN Display
Huawei Setting->Display->WLAN Display
Lenovo Setting-=Display->WLAN Display

Lépjen be a Miracast médba az UNi-Link ikon kivalasztasaval:



SSID:UNi-Link-F5B4BC

Mode: Miracast

Waiting for connecting...

Android eszkoz:
1. Gyb6z6djdn meg rola, hogy a mobil eszk6z6n a Wi-Fi

engedélyezve van:

v, sales_5G
a s

' sales

= dow2

v ChinaNet-Lsnh

2. A mobil eszkdzén nyissa meg a bedllitasokat és érintse meg a

Kijelzd almenut:



Display

Wi-Fi engedélyezése. A rendszer keresni fogja a Miracast

eszkozt:

Hilp & fesdback

Valassza ki a UNi-Link eszkdzt a kapcsolat létrehozasahoz:

« Cast screen

UNi-Link-F58480

A “csatlakozas folyamatban / connecting in progress...” tizenet

megjelenik a projektor kijelzéjén:



SSID;UNi-Link-F5B4BC
Mode: SFMiracast

Connacting in progress

4t ©

6. Amikor a csatlakozas sikeresen létrejott az Android eszkdz képe
fog megjelenni a projektor kijelzéjén.
Windows 8.1/ Windows 10 eszk6zok:

Barmilyen probléma esetén kozvetlenil vegye fel a kapcsolatot a
gyartovalitdmogato szolgéltatoval.
Windows 10 csatlakozasi példa:

1. Nyissa meg a Windows 10 Ertesitési kézpontjat (Notification

Center) (gyorsgomb: Win + A) vagy klikkeljen a ikonra a
jobb alsé sarokban a rendszerablakban.
2. Kilikkeljen a “Project” gombra:

08 |

Tablet mode Connect All settings

= J 3

Project Battery saver Bluetooth
g s}

dowl Quiet hours Location

Airplane mode



3. Majd, valassza ki “Csatlakozas vezeték nélkiili kijelzéhoz /

Connect to a wireless display”.

Project

PC screen only

Duplicate

Second screen only

Connect to a wireless display




4. Arendszer keresni fogja a kompatibilis eszktzoket:

Connect

Searching for wireless display and audio devices

UNi-Link-EA54BC
I:I Video

Where is my device?

5. Klikkeljen a megadott eszkdzre a csatlakozashoz:

Connect

Disconnect first, and then the search will begin

UNi-Link-EA54BC
I:I Connected

Change projection mode

Disconnect

Where is my device?




6. A “csatlakozas folyamatban / connecting in progress...” tizenet

megjelenik a projektor kijelzéjén:

SSID:UNi-Link-F5B4BC
Mode: Miracast

Connecting in progress..

(_ e (((o)))

7. Ezutan arendszerkijelz6 megjelenik a monitoron. A lehetésége
van megvaltoztatni a kijelz6 beéllitasokban:

Project

y:{

gm Duglicate

3.

A hasznalati atmutatéban Iévé kép csak illusztraciot szolgal és elézetes bejelentés nélkiil
megvaltoztathato.



Declaration of Conformity

We, the undersigned:

Manufacturer: BrandLine Group Sp. z 0.0.

ul. Dziadoszanska 10

Address, City: 61-248 Poznan

Country: Polska
Declare the following apparatus:
Products name: Projector
Brand and Model name: OV-Multipic 2.3

Hereby we confirm above product compliance with the European
directive of CE:

EMC: 2004/108/EC
LVD : 2006/95/EC
ROHS : 2011/65/EU
WE : 1275/2008

Below standards were tested and passed:

ETSI EN 301 489-1 V1.8.1 (2008-04)

EMC: ETSI EN 301 489-17 V2.1.1 (2009-05)

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010

LVD: +A12:2011

Release date: 21.09.2015

BRANDREINE GROUP
SPOEKA Z OGRANICZONA ODPOW! IALNOS
ul. Dzi sanska 10+61-248-Foznah

_NIp-782-257-98-40, Regon 367233546
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